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ELŐFIZETÉSI DÍJ;
Egész evre 5 korona. 

Egyes szám ara 10 filler.

Kiadó és iaptuiajdonos:

Itj. Scheppel Gyula

Junius.

SZERKESZTŐSED es KIADÓHIVATAL
Hunyadi-utca 19-ik szám. 

Kéziratok nem adatnak vissza.

Feltettem magamban, hogy most ódat írok. 
Elfásult szivekre ébresztőn hanti fog. 
Pattogót. tüzeset, melynek rime villám,
De uram Istenem, megbotlott a pennám : 
Akárhogy akartam, bárhogy is tűnődtem. 
Rímbe csak két sort is nagy nehezen szőttem. 
Mi az oka ennek l meg van már. jól vélem. 
Junius van kérem.

Az uborka szezon már nyakunkra hágott. 
Hortyogás tölti be az egesz világot.
Nem nyújt témát senki. Ä i sem kiált vácset. 
Az országház is csak eppen tessek-lássek.
A balpárt alhatnék, többi z’ele ásít.
A horvát kecmergés z'ert ma már nem lázit. 
Ülnek mint a tyúkok padfeljáró szélen. 
Jnnius van kérem.

Budapesten, másutt, faluhelyen, szerte,
Ki az otthonában örömét fellelte,
Ma kocsira pakol kuffert, ládát zacskót,
Anyóst, feleséget, eladólányt, tacskót 
S hogy adósságra megy az e féle játék,
Az ma oly mellékes a kedves papáék',
Fő, hogy a szokásnak hive nyáron, télen.
Junius van kérem.

Csak a szerelemnek vetve ma az ágya,
Hirtelen hévül fel agg, ifjú, lányka.
Hej. ha nekem mostan annyi koronám von ,
Ahány csók szárad fel hazug és léha szón;
No. de igy volt. igy lesz. régen meg van írva, 
Szoknya után bomlik a jó fajta szittya.
S anélkül is a csók ma már jux s nem szégyen, — 
Junius van kérem. Fúzióm.

és megóvó intézet Debreczen, Piuc-u. 42. 
(Lamprecht-palota. Moly kár ellem megóvás) 
végett kedvező feltételek nietet tifog..dók: 
téli bundákat, női gallérokat, szőnyegeket, 
karmantyúkat stb. fivii'i t szt!C’

Tisztelettel, V ÍUU VjfUlU, mesier

Első erdélyi géperőre berendezett kőfaragó-műhely és sirkő gyár.

GERSTENBREIN TAMÁS
szobrász és kőfaragó-mester.

Saját készitményümárvány.gránit,sye- Cnrpnp Inycpf-llt % 
nit, labrador stb síremlékek raktara TGI GIIU JU4ÍG1 Ul 40.

Közpoe1stii^dtrtelep Kolozsvárt, Dézsma-u. 21.
Fiók-telepek Nagyvárad, Nagyszeben, Déva es Bánpatak,
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utániról haza érkezve, a modern szabá­
szat bármely ágában tanítványokat tani- 

»» tásra fölveszek, bjitbü v. " férfi szabó 
szaktanító. Debreczen, v' Batthyány-utca 4 ik szám

Debreczeni suhogó.
Az egyetemi memorandum elké­

szült. Hatan is csinálták. Csak aztán a 
sok bába között cl ne vesszen a gyerek.

A diákok részére játékteret állí­
tanak föl a Nagyerdőn. Helyes, csak 
az a kérdés, hogy kikkel fognak ott a 
diákok játszani ?

A pénzügyi tisztviselők kuglizó­
egylete versenykuglizást rendez. Az a 
dologban az érdekes, hogy az egylet 
tagjai mind javakorbeli férfiak és mégis 
tudnak — kuglizni,

A debreczeni honvédség részére 
szállítások szükségesek. Értesülésünk 
szét int a szakácsnők is fognak pá­
lyázni. ' - —

A hortobágyi tenvészállat-kiállitáson az elővezetett 
csődöröket mint szakértők a következők mustrálták vérn» 
es ítéltek meg a dijakat: Jablonczay Kálmán. Domahidv 
Elemér, Rickl Antal, Hortobágyi Ernő, Polgári István 
Járossv Lajos, Kertész Janos. Hid vége József és Hidvé^er 
Mildós. (Az értesítés beküldetett s annak teljességéről 
nem állunk jót.)

Zöld István házasodik. Amint hírét veszi ennek e»vik 
baratja, így szól hozzá : °"

Lgyan ne zöldülj mar. Idős ember létedre nősülsz ?
~ Hagyd el, nem zöldülök én. hanem inkább zöl­

dé 1 n 1 akarok.
GerP József, ezelőtt Grünczweig Izidor, most ka­

barék omikus, olyan vicceket adott be a közönségnek
hogy a Bika előtt az eppen arra haladó kisvonat ki- 
siklott

Eudiet boros P°hár mellett hajnalig láttuk a 
Bikában. Nem hiába, hogy vége van a kongresszusnak.

Fisch Lajos bankigazgató volt a banktisztviselők 
kongresszusának elnöke. Dacára ennek, a kongresszust 
meg sem fuse holtak el. Sőt öreg napjaikra a bank­
tisztviselők úgy élnék, mint hal (fisch) a vízben. Lásd a 
nyugdíjügyet.

Ricza Gizácak Nagy Jóska csinált öt számot De 
nem egymás után.

A természeti törvények szerint a sugár a viz felü­
leten tónk meg. Sugár Elza azonban más helyen törik meg.
,, ,.3hHa^n,al, Thlfry1 kereskedelmi ügynök sokat forgolódik 
a kabaré-hölgyek körül. Úgy látszik, itt is üzletel akar 
kötni. Csak azt nem tudjuk, hogy hány hónapi szállításra 
,. . A Hortobágyon lókiállitás lesz. Csak aztán ne ho»v 
lova tegyek a gazdákat a dijak kiosztásánál.

A belügyminiszterhez feljelentést tettek a rendőr­
főkapitány ellen hogy erélytelen a sztrájkolókkal szem­
mé g (hf<f fesz!* Zehk’ h0gJ ennek a doiognak k, moly

i. Panczél Jóska ősjogász felutazott a párbajéi lenes 
kongresszusra, hogy ott a kongresszusi tagok között fői­
méi ült lovagias ügyeket intézze.
T ászlö11 n ,meJbizhatLó forrásból értesülünk, a rSzent
eoye fene^v d8aít!sÍvé rt°bágyÍ kirándu,ása alkalmával 
közöljük g SCm rug0tt bü- A hirt fentartással

tásra ^g?d%ZnSy7rta be,Ügyminisztertő1 ~ máj-szálli-

Berkó János tüzoltótiszt a piinkösti ünnepeket leg­
kedvesebb barátjánál : Barabás Károly színésznél töltötte 
el Nyíregyházán.

Mint értesülünk, Borkő bátyánkat egy rendkívüli 
kitüntetés is érte: a hajdu(kutyal-bagosi önkéntes tüzoltó- 
testiilct, részben mint a dedreczeni tűzoltók legkiválóbbi­
kát, részben a Canofszky-féle tűznél szerzett érdemei 
elismeréséül, tiszteletbeli örökös disztagjává választotta meg.

Szén esi János, a jótékonyságáról hires gazdag pol­
gár, a szegény gyermekeknek két krajcárt juttatott — 
téli kabátra. Köszönettel nyugtázzuk.

Haykel Ede gondozza ez idő szerint legjobban a 
város érdekeit. Lévén a Fii vészkert kertésze.

A kabaréban a mezítlábas táncosnők legközelebb uj 
kosztümben jelennek meg. Az egyik táncosnő a tyúk­
szemén monoklit fog viselni.

Megfigyelések.
Ilárotn öreg ur ül egy kávéit űz előtt- 

Beteges kinézésű bácsik. Mindegyik In" 
j*ot tart kezében, d-- nem ti híreket olvas­
ták, hanem a hirdetéseket.

Egyik: Feltétlenül megpr- bálom.
Másik: Mit ?
Egyik: A J)iana sósborszeszt.
Harmadik: Mese beszéd uram ! Ha ön tényleg köszvénv- 

ben szenved, ne igyon izgató italt. Például az is Isten ellen való vé­
tek. hogy most kapucinert iszik. Kérem, az fokozza a köszvényt.

Egyik: Nekem mondja a tanárnak ? Kérem, az én kezeiő- 
oi \ osont dr. lerisdky Tasziló megengedi a szeszes italok fogyasz- 
tasat esak a husevést tiltja. Kérem, a . us tele van kösz vén v "havi-
i 11S O lx K íl 1.
, , Mas i k : Mese beszéd! Önök hamis uton járnak uraim az
én kezelőorvosom Allátkösdfel Menyhért szaktekintély a reuma 
g)óayiUsa teicn. Szeszes ital, husevés. ilyet ő nem ismer. De ige­
nis nagyon helyes uton jár, midéin a főzelék félétő tiltja cl az cm- 
som "XXC rmri 2 fozelék “ram? Nagyon b, lesen konzckveninál orvo- 
vény bac!iusokkä[a,n,,t C már 3 hide= föIdből fe szedett kösz-

hn„v r,C ’ Pa.rdon uraim ■’ Kérem, ezer bocsánatot Hallom.
hlféve S muSZlatnak v,tatkozni. Kérem, az én szeretet nőm 
nt_t c\c s. cn\ ed reumában.

Mind: Szegény asszony. És ki kezeli - 
1 in c e i- ■ Dr. Czink Aladár.
Mind: Ismert név. No és mit rendelt - 
I nicer: Hogy egyáltalában őrizkedjen az evéstől

kezel üéév'ótY VendÓ8: Engem me8 d''. Hasitsdky gyógy­

ul i n d : Halló ! No és ?
Sz mszé.í : Minél több fácánt kellene ennem 
.1 ind: No us miért nem eszik ?
S zomszéd: Mert nem telik rá ! _ ]j

Nesze neked Schlézinger.
romní,*/.“1/ Őf (Schlézingerhez, ki a lebocsátott so- 
vónat " bujn,) : lehet átjönni, mert elüti a

'17 rnvé’m^D n^Cr: Xüs tís ho el öt, hát nem lesz oz 
az cn\ cm boj y
tani a^rl1 ° !v -De osztán ki fogja maga ufán eltiszti- 

iani a sok disznóságot, mi?

Mindennemű ruhák

tisztítását és festését
szépen és jutányosán eszközli

KONCZJÓZSEF gőzei őre berendezett kelmefestő 
Debreczen Var „ i~~ es vegyészeti ,uhatisztito intezete zen, Vai-u. 3. sz. (zenede épület) és Batthyány-u. 2.

uiüterme Piac-utca 44 *'ifiandó kiálli 11 Wax Képnagyítás/
dó kiállítása műterem kapu bejáratánál •
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Meg van oldva,
hogy Kolozsvárt a legkitűnőbb i/ü péksüteményeket csakisifj. Valter Ferenc '-■•=!a al i-? fú Unió-utca _saroiu. Naponta liá-rom sütés. Telefon szám : 770. 

Tessék, próba megrendel ást tenni.

Számításból.

Kolozsvári csipeszek.
Dr. Karsai Sándor megköszönte a kolozsváriaknak, hogy 

a gyermeknap rendezésével a vidéken ök örték el a legnagyobb 
eredményt a gyűjtésben. No persze! mert Kolozsvárt minden má­
sodik ember apunak érzi magát, ha nem is az és csupa lelkiismereti 
fnrdalásból is ad néhány koronát az elhagyott gyerekeknek. Lévén 
Kolozsvár — njkori Róma.

Kuszkó Esvány, volt igazsághitelesitö, jelenleg mértékhite­
lesítő, könyvet irt a gáz- és villamos világi ásról a közönség tájé­
koztatására. Azt mondják, hogy ez úttörő munka. Dehogy is úttörő, 
nyaktörö a gáz- es a villamos-ügy is, mert ebben még sokan ki fog­
ják törni a nyakukat. - Becsületes Pista könyve azért sokat ér.

Gyaluban sok szesz elégett a múlt héten. Mi az Rosenber­
ger knek ? Bevnát szerelmes szive is sok aranyat elolvasztott, azt 
sem érezte meg a dinasztia.

A városházán megkezdődött a nmnkaszü..et. Mennek nya­
ralni. pihenni a szorgalmas íiiéliec-kék i ?). De hát mikor dolgoz­
lak ? — kérdi joggal és méltán Katona András s. k.

,,Beszélő levelek-1 címen ifj. Szabó Domokos postatiszt 
könyvet irt. Alighanem f gyeimi alá kerül, mert több, mint bizo­
nyos, hogy levéltitok megsértés vétségét követte el.

Csak két millió ! Az elektromos befektetések a megállapo­
dástól, azaz mástél millió költségtől eltéröleg csak két midió s 
egynéhány százezer koron ács kába kerültek. — Szegény Kolozsvár! 
Miért használsz te makkegészségesen villamos fürdőt ?. . . Felelet : 
Hogy. egynéhány vezérférfiunak ne fájjon a feje!. . .

A legdrágább kolozsvári virág. Az Országos Magyar Ker- 
tészegy. sülét közelebbről pelargonium-kiállítást rendez. A városi 
t inács is rész tv esz a kiállításon. < In magát mint a legdrágább virá­
got állítja ki.

Az EMKE vándorülése is megvolt. Sándor Józsi alelnök- 
tötitkár naplójába ezt irta be: XXiV-ik közgyűlés Marosujvárt. 
Huszonnegyedik ezer bankét, nyolc van hét ezer kil encszázlmszonket- 
tedik beszé l az erdélyi magy rság megmentéséért, százkilencven- 
kilencedik ezer üveg francia pezsgővel leöntve. UHstámla I. clas- 
sis . Imádott hazámnak és saját nevelésű kultúrámnak a magyarok 
Istene az emberi kor legvégsőbb határáig éltessen — engem ! . 
Ehhez nincs mit hozzá tennünk. B-nne van az EMKE közgyűlésé­
nek lefolyásáról szólt hti tudósításunk.

Farkas Imre, a kis poéta Kolozsvárt járt. Uvárv Elemér a 
néhai muskátli virágot kinevezte tb. szivaccsá.

A vigadónak már kijelölték a helyét, most csak addig vár­
nak az építésével, inig a régi valami nagy mulatság alatt össze 
nem dől.

Dózsa Endrét, az újkori modern aranykulcsos lázadót le­
verte a súlyban kisebb belügyminiszter. Kimondta ugyanis, hogy 
a inegye székhelye Kolozsvár és nem Szamosfalva lesz. így hát a 
kamarás ur mégis csak áros! lesz.

Az egyetemen jövőre céllövészetet is tanulni lógnak. Oko­
san, legalább az elbukottak centrumba fogják találhatni — ma­
gukat.

Magyary Mihály, az Ellenzék felelős szerkesztője régi 
vezércikkek hátrahagyásával — fürdőre utazott.

Csizhegyi Sándor fényképész (Kolozsvár, Mátyás-tér 26., 
Hintz gyógyszertára mellett ugyannyira megszólalásig hü képeket 
készít, kngv Kolozsváron njra felkapott lett a régi nóta : „özól-lj 
meg hát rubintos virágom“.

Kolozsváron általános feltűnést keltett, hogy a jegyváltások 
egymást érik. Utána járván a dolognak, kitűnt, hogy ez a Sarga 
ékszerész olcsó és szép gyűrűinek köszönhető.

Pfoj, de büdös o te pipád. Hodjan thodsz te ilyen- 
det pipolni, o csotorát szopni ?

Valna csők neked olyan csonya feleség és sze­
retne annyit csókolódzni, mint oz enyém, hát thodok, hodj 
te pipolnád büdösebb duhán.

Gondolatok.
Az olyan ember, aki folyton 

mosolyog és beszéd közben folyton 
dörzsöli a kezét, attól tanácsos őviz- 
kedí.i.

Akinek az arcára sok fér, az 
— pofásodik.

Ne felejtsük el, hogy a panama­
kalap csak a hajat takarja, de az 
agy velőhöz semmi köze.

Deák Ferenc fekete szövettel 
csavarta körül a nyakát s mégis a 
haza bölcse volt.

Manapság aki legnagyobbat tud hazudni, a leányok 
— annak adnak igazat.

A szamarat gúnyolják az emberek, pedig az -- 
blindre nem ordít.

Egy lap a végzet könyvéből.
Ember (20 éves korúban): Oh. legyen az enyém, 

imádom, szeretem.
Ember (30 éves korában): Bizony Isten, szeretem.
Ember (40 éves korában): Nem, nem engedem el... 

csak egy csókot!
Ember (50 éves korában): No nézze, milyen szép 

karperecét hoztam magácskának.
Ember (60 éves korában): Hej, beh jó volna egy 

üveg bor. Bikszádival.

xsx

/•??'

Feleségem! — no gyere hát. 
Fogd meg ezt a hitvány bolhát.

„APOLLO“ mozgófényképszin 
ház Kolozsvárit,

Mátyás király-tér 26. sz.
Erdély legnagyobb mozgófénykép eladási és kölcsönző vállalat. Teljes 
gépek és f (szerelések. Nagy választékban uj és keveset használt 
Ilinek jutányos gyári áron. Hivatalos órák naponta 10 12 óráig.
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Kuglizóban.
Egyik ismert kuglizóban 
Versenyeztünk, en, meg ő, 
Ügyes volt a kis leányka, 
Nekem ez volt bökkenő.

Sorba hulltak le a bábok, 
Hibás oobasa nem volt. 
Mondhatom, hogy meglepően 
Kezelte ő a — golyót.

Kolozsvári Nemzeti Színház.
Sebestvén Géza vendégszerepelni volt a budapesti Nemzeti- 

Szinházban. Tekintettel óriási, nagy sikereire — nem szerződtették.
Mátrai Kálmánt ünnepelték a héten Külföldön reperáltatta 

a gégéjét három hónapig. Dezséri konstatálta is, hogy most jobban 
megy nála az irodalom. Meg is kérdezte tőle, hogy hol kuráltatta 
magát. Hir szerint az öreg szivacs oda megy nyaralani.

Berki Lili sztrájkol. Csak egy páholynak játszik. Hát hiszen 
ezt nem is lehet tőle rossz néven venni. Azzal játszik az ember, 
akit szeret.

Kovács Lili újabban „é n e k e s n ő z i k". László kanonok 
nagy örömét leli benne, de a publikum azt kérdi, hogy miért is kap 
a direktor 52.000 korona szubvenciót?...

Herczegné Sári, mint részvéttel értesülünk, legközelebb —
fellép.

Fenyvesi Emilt, az országos nevű művészt, egy nyilvános­
ság kijárásával megjelenő lapocska ledorongolta. Hol is vagyunk 
kérem szívesen? Igen, igen. A kis Athénben, a tudás városában! ..

A kis Berlányi nyaralni megy. A gólyánál fiú játszó társat 
keres a kis leánya számára.

Horti Sándor nagyon szereti az ideges nőket. Váradi Muki 
ezt hallva, ajánlotta, hogy kosztoljon náluk. Tudom istenem az 
első ebédnél feldagadna a z arcod

Öröm.
Istenem, de boldog vág vök !

— No mi történt ? 
ményt ütöttél meg?

Dehogy ! Anyósom leesett 
rapta a nyelvét.

Talán a sorsjegygyei főnyere- 

a létráról és — elha-

Komádi Mihály
levele a magos kormányhoz.

Kedves Urekerle.’
Elismerem, sőt ámbátor 

illetve nézetem abbéli folya- 
mánváuak adok kifejle­
ményt, bog}' Becs arogáns 
és komplex túlkapásai, a 
magyar érdekek szimplex 
tüneteivel úgy katonai, mint 
egyéb financiális területen 
ale Tokár Marosa ale esküdt­
szék, — nem találkozau- 
dinak. Javol. A katonai lét­
szám s/.ngektive emelen- 
dése, avagy hogy illetve de- 
nigve a tisztifizetés konkrét 
emelése dettó, az adózó pol­
gárságot teherbe ejtvén, in­
nen lészen kiindulása a prog- 
reksziv adó tultengésének.
Bízz igen. De mert hogy hát 
a müveit nyugat kívánal­
mainak fiktum, faktum debittem csokándesz eleget kell teendeni, 
sajnálattal, sőt elveim fentartá-ának épsége mellet' a szőnyegen 
levő javaslatok keresztül hajszolásához hernyóka, potvúka adó­
fizetői beleegyezésemet adom. Melyről értesitlek.

Barátod:
Komádi Mihály,

lábbeli készitő.

GROSZ JÓZSEF és PÉTER
T 1 ■ modernek. Ízlésesek, finomak és meglepően
DUwQFwíi ■ olcsó árnak. =====

Debreczen, Piac-utca 70. szám.

Sóhaj Elek diurnista merengései.
— Ettél-e sok kalácsot ünnep alatt? — 

kérdezte egyik kollegám.
— Nem. Két napon át a — térdem- 

kalácsát néztem, — feleltem meginditólag

Szívből beszél.
Nő (férjéhez) : Csodálatos, mennyi szúnyog van itt 

egy pár hét óta.
Férj : Es ilyenkor nem tud látogatóba jönni a ked­

ves anyád.

Debreczeni színészet.
(Nyíregyháza.)

Zilahy Nyíregyházán is fog jubilálni. Már 
csak az van hátra, hogy közkívánatra meg is 
ismételtesse. A dicsőséget is fel lehet váltani — 
aprópénzre.

Fenyvesi az Ocskay brigadiros-ban nem 
remekelt. Előző jó játékai dacára is elmondhatja,
— ha a vége nem jó, akkor semmise jó.

Zilahyné tetszik a közönségnek a Hanna 
szerepében. Igazán örülünk rajta, ha megdicsér­
hetünk valamelyik társulati tagot.

Hahnel szidja a Karikás-t. Hév látszik,
— hogy nem tudja a szerepéi.

Horváth még mindig nem vesztette el re- 
kedségét. Kár pedig, mert a direktor dicséri a 
hangját, melyet — álmában hallott.

Az államtitkár-t adták a színházban és ilyen cimü t 
jelentek meg a lapokban. Borzasztóan ki< város még Xviregy 
an ikor Meskó megjelenése ilyen aktualitásokat teremthet

árcák
ház^.

Egyre megy.
Ez a nyár rengeteg sokba kerül 
Hogy-hogv ?
A jég elverte a szőlőmet, az árpa üszköt kapott. 
Az én feleségem meg elment fürdőre.

Neumann Gyula
ÍBSték-kereskedése a

Debreczen, Hatvan-utca 5-ik
Festékkirályhoz

szám. — Telefon : 566

Az antialkoholisták jegyzőnek meghívtak. 
Sajnos, hogy reám gondoltak.

— Mért rágja Ön mindig a körmét ? — 
förmedt rám főnököm.

— Tegnap este egyik civis család — 
me lesleg mondva városi bizottági tag a csa­
ládfő, — vacsorára invitált meg. Volt töltött 
káposzta (megettem 18 tölteléket), lapta pe­
csenye (lement 12 d .rab), túrós lepény (eltün­
tettem 9 darabot) sfcb. stb. Mikor távoztam, 
világosan hallottam, hogy a nemzetes asszony 
ezt mondta a nemzetes urnák :

Látta apjok mennyit evett? — Na hát apjok szemtelenség 
kigyelmetektöl, hogy nem ütik nyé.be a fizetés rendezést.
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Bors Dános.

Carambol Flórián.

a karambolt, de még a dupla bu

— Mondja Carambol ba­
rátom. — szólít meg a minap 
egy idősebb hí ellen őr — mire 
nősült maga meg > Furcsa 
kérdés biz az, hát tulajdon­
képpen arra, amire a főellcnőr 
urI — Hiszen barátom, én már 
moo-as voltam, mikor megnő­
sültem, mégis nehezen ment 
nálam minden. — Az már egv 
kicsit rossz lehet. Hisz' a fő- 
ellenőr ur olyan óriási késéssel 
indult akkor, hogy nincs az a 
magyar államvasuti fiatal ma- 
stnista. aki a főellcnőr urék 
késeset nemcsak a legrövidebb, 
de mondhatni még a leghos­
szabb menetidővel is behoz­
hatná. Mert az is fekve ma­
radna ott. Irigylendő ember 
maga Carambol barátom —
Pedig én még kinevezett sem 
voltam, mikor megnősültem, 
mégis olyan könnten ment 
nálunk minden, hogv nemcsak 
rát is megjátszottak 1

Igazán furcsa ez a vasúti elet. Itt az alanta.-. közeg ugratja a 
(elsőbbségét. Például a minap egy éjjel a guritó vágányról egy to 
lato masina a bikán keresztül kiugrott a nagy semmibe. Szerencsére 
a személyzet idejekorán leugrott. Erre a hírre Berényi felügyelő 
úgy kiugrott az ágyból, hogy egyáltalán nem is tudott ki ugrani, 
mert az ágydeszka hamarabb leszakadt alatta, mint ahogy kiugor- 
hatott volna. Es ez mind csak előjele annak a nagy nyomásnak, 
amit ezért a masina kiugrásért kap a felügyelő ur majd — felülről. 
Szóval a felügyelő urnák sincs különb élete, mint a szegény Ca­
rambol Flóriánnak.

Velencei levelek.
Váradvelence, junius 10.

'l'isstelt Szerkesztő Ur!

Szomorúan olvasom, hogy a kormány beszünteti a sóhivatalo­
kat. Tudom in mír. Azt is tudom, kinek a miivé. A Bordó Ferenc 
tekintetes ur intézkedett, hogy ne legvík, ahová í'elebbezzek. Nekem 
ugyan dumálhat. Mígse tűröm szó nekiil. hogy az égisz várost ki­
aszfaltozzák. Szent László királyi öfelsíge. az isten ott nyugosztalja 
meg. aliol van. nagyobb ur volt, mint Tóth Feri tekintetes ur. 
vagy Ullmann ur. vagy teszem Agostony Péter Önagysága, mégis 
eltipegett a jó macskafejü Körös-kövön. Minek volna az az aszfalt? 
Hogy 1 egy i k mit reperálni ti len-nyáron ? Hogy a város folyton köl­
csönt hajkurásszon, mint egy színész? Minek az a kölcsön is? A 
városnak soli sincs píze, mégis három píztárnokot tart. meg egy 
top íztárnokot, meg n így ellenyiirt, meg három számvevőt. Megfe- 
lehljezem a Ku iáig, hogy a város ha már koldus, tartsa a tekintetes 
Rinder polgánnest r ur bugyellárisában azt a kis dohányát s a sók 
hdinto píz;ári litvatalnok hírit ossza fel a velencei közbirtokosság 
é gelüjínek a fentaitására. A városházán úgyis elkíl a jófajta szína.

Mellvek után magamat kegyes gráciájába ajánlván, vagyok, 
aki voltam tisztelettel

Zana Ágoston,
a közügyek holtig hü védelmezője, 

hites felebbező.

ÍP/1 X7T1 r7f7Tl lITlfl hogv Hrabéczi Antal ruhafestő és ve-JEGYEZZE MEG, gs:;,, “- jrrJTrsz
—- ---- mosodában a ruhát nem klórozzák ■■■ ■

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
A polgári leányiskola kirándulása jól sikerült, 

de meg se közelítheti a leányegylet mulatságának ered­
ményét, ami nem csuda, mikor — nem volt kiházasi- 
t,ássál egykekötve.

Dr Jósa a Nyirvidek pünkösdi számába vezér­
cikket ir a konyáriak zavaráról. Az öreget ritkán szállja 
meg a szentlélek, még ha citálja is annak a — latin 
nevét.

Ofehértót el verte a jég. Egyéb szerencsét len<ég 
nem történt.

A Führer cég jubileumán A agy Kálmán alapít­
ványt fog tenni. Ha az nem csinált volna rossz köve- 
z tét. akkor - nem létesüli volna a tyukszemirtógyár.

A pénteki levél írója cikket ír arról, hogy mikor töbh a 
túl pán a szűrnél. Láttunk mi már olyat is. amikor a kertész volt 
több a — tulipánnál.

Tas dicsekedett vele, hogy a lányokat nem kell félteni addig, 
míg ók velük vannak. Őket sem kell félteni, míg Kricsfalusy csend­
őrei képezik a hátvédet.

A volt megyei főorvos felhanytorgatja. hogy nincs nyil­
vános illemhely és kapuja mellé kuporodnak az idegenek. Nézzen 
túl az orra hegyén, meglátja a kisvasút — megyeháztéri állo­
mását. A város által szubvencionált illemhelyével.

A megyeházát még mindig nem építik. A fel nem rakott 
villámhárítók hélyére cda talál ütni a mennykő s akkor — egy- 
ideüleg végezhetik a restaurálást.

A vizsgák előtt erősen magolnak a nebulók. Elmondhatják 
majd tanár és tanító uram ék is (tanítványaink) munka(ja) után édes 
a pifienés.

Nagy Ákos permetezőjének addig doboltak a tulipán szö­
vetség szabolcsi osztályának tagjai, mig az be nem vált és o-yárat 
nem alapítottak neki — Ermihályfalván

A kisvasút a múlt évben 17,000 koronát vesztett. Ebből 
következtetni lehet, hogy — mennyit nyerhetett- volna.

Ismét kisért bennünket a rendőrség államosítása Kertész
Berti pedig nem annyira államosítani, mint fizetésrendezéssel __
állandósítani szeretné kicsiny', de nem elszánt csapatát.

Kozák kiállítását íeldtcserik a lapok. Akkor is megérde­
melné. ha a — penna és az ecset nem volna sógorságban.

Jizt már nem.
Férj: Ha tíz órára nem jövök haza. akkor ne várj

ream.
Asszony: Jó, akkor — elmegyek érted

Jí mai gyermek.
— Miért vette apuka azt a va- „ 

dász fegyvert, mamuka ? í
Hogy vadásszon, fiacskám. v 

Apukád jó vadász ám.
Nekem mondod ? Kérdezd 

meg csak a nevelőnénikét. A nénike 
azt mondja, hogy apuka nem tud 
lőni

4

Ha én megnősülök, ráncba , v,
szedem a feleségemet.

Ne mond.
- Bizony. Neked is az a bajod, 

hogy nagyon elvagy kapatva.
Csitt, te kis haszontalan.
Már akár hogy ugrálsz kérlek szépen, de ha asszony 

vagy, hát tied a csitt.
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• Számtalan azoknak száma, kikmilliók hevernek parlagon, sorsjegyeikkel már nyertek, de
nem tudják. Tehát akik meggyőződni őlyijwnak hogy sorsjegye^ 
nem-e jutottak nyereményhez, forduljanak ÁLMOSDY SÁNDOR 
bankirodájába Debreczen, Kossuth-u. IS. sz., ahol csekély díjért 
lelkiismeretesen. 20 évre visszamenőleg kikutatja az esetleges nye­
reményt. __________ ___________________________ _____

Uri-divat cikkek K„“ä“ Aszmann Ferecnil
DEBRECZEN, Eő-tér, a városházzal szemben. -

Isteni humor.
Egyik munkatársunkkal történt meg a napokban, hogy 

pár pohár sörre betévedt egy vendéglőbe. Ismeretlen hely lé 
vén, a jelenlevők is ismeretlenek voltak előtte. Leült egy 
asztalhoz, hol egv öreges bácsi szopta a krigli sz ját. Rém 
zsémbes bácsi lehetett a bácsi, mert humoristánk helvet- 
foglalása után hozzá hajolva fogai között sziszegé felé :

Uram. én X. — patkány pusztító vagyok.
Munkatársunk meglepődve néz a bácsira, majd angol 

flegmával igy szól :
Én meg JV. N. csirke pusztító vagyok.

Bihari pontok.
— Drótnélküli távirat Nagyváradról. —

A pusztító jégverés okát most. fedezték tel a 
jól ne\ élt töltésszéli természettudósok. A bankokban nj 
hiteleket nyitottak, vagyis megtört a jég. ami aztán 
nagy égiháboruval verte végig a vármegyét, \ áradon 
annvi esett, hogy Erdélyi Miklós színigazgató Gyuláról 
táviratban intézkedett, hogy tegyék azonnal jégre a 
színkör terveit. Több ismert szamár, akinek jól megy 
a dolga, a jégre ment táncolni.

A Nagyvárad érdekes ciklust nyiiott. Ismerteti 
a város műkincseit Legközelebb ismertetni fogja 1. azt 
a XIII századbeli gondolkozó-t, mely a városi tanács 
tetteit irányítja: 2. azt a hires remekművű régi botot, 
melvlyel a rendőrség üti a betörök nyomát: 3. s az: a 
drága rózsaszínű szemüveget, amelyen Kőszegitv főmérnök nézi a 
város ügyen.

Radu püspök zarándokokat vezetett a pápához. Őszentsége 
a püspök utján sajátkezű apostoli áldását küldte Lövenstein Zsigának, 
aki a j.Söprik a pápai utcát“ dallamára kitakarittatta a Katona­
várost. A pápa me!egeii érdeklődött Gábel Jakab, az utolsó várad- 
velencei dogé iránt, aki legközelebb felfedezi Marienbádot,

Berettyóújfaluban uj lapot indított Kiss Sándor, aki re­
méljük hamarabb meghódítja a Sárrétet, mint száz esztendőkkel 
ezelőtt a török meg a német,

A párbajellenes kongresszuson kimondották, hogy a 
párpajt nyílt kérdésnek hagyják. Csoda, hogy ezeknek az okos, 
felvilágosodott embereknek még nem nyílt ki a szemük. Egyszer 
nyílt volna alkalmuk, hogy a középkori babona felett pálcát, tör­
jenek, s akkor is nvilt színen ismerik el a legnagyobb ostobaság 
jogát.

A vízhiány nagy bajokat okoz. A szombatosok asztaltársa­
sága kétségbe van esve, hogy nem ihat vizet. Krasznav Bandi 
Gyulára menekült a vízhiány elöl. a vendéglősök pedig kártérítési 
port indítanak a város ellen, mert a pincékben a szüretet be kellett, 
szüntetni.

A város másfélmillió kölcsönt vesz fel a pesti bankokból. 
A polgármesternek sikerült jótállókul megnyernie Nagyvárad Igazán 
áldozatkész fiait: Várad! Aladárt. Hajnal Gyurkát, Katona Mihályt, 
Gáthy Sándort, akik a város váltóját girálták. Katona Mihály a 
jeles alkalmi szakkültő mint forgató, a következő komor sorokat 
irta a váltóra :

Azért kell a drága kölcsön,
Hogy a város utat töltsön,
Az aszfaltra sok pénzt költsön,
S végre úri blattot öltsön.

._L

/

Csinos Pista levels Szitás Dulcsához.
/des Juli!
E mán pipa, így mán elis­

merem a hozzám való létjogo 
suitságodat Juli, merthogy egy 
káplárral nem úgy szoktak 
pocskondiázni, mint azt tű az 
múltkoriba tetted, a mán rik- 

i tig. Na, de most illán sebaj 
Ijulcsa : Csak az a fő, hogy 
Vvalahára mégis csak megért 
tjük egymást. Az pofont ne 
I vedd ojjan zokni Juli, mert 

hogy azt nagvon kiérdemelted 
a velem való fcleselisír. hanem 
meg oszt' tudod az asszony - 
nak érteni kell a mórest. oszt' 
olyankor mikor én kezdeni 
magosra tartani a pipát, hát 
olyankor a te szavazatodnak 

.el keli nímulni. mán csak azír 
is. hogv igy követeli azt az 
ílet sorja is, hogy mindig a 
fír ti kerekegyík fejül Az kis 
pízt elhozta á posta Juli, ami 
igen megvigasztalta a szivem, 
meg oszt' égisz ntáskíp is ví- 

lekedek azóta az szerelmedről, amit most mán fokozatban látok 
tiiled megnyilvánulni. Hát az cgiszsiggel hogy állsz Jucsam, mei 
ho°y risen nem győződtem mán meg személyesén az ullapotodiol. 
amit ha jó Isten Illet, meg oszt' ha az herr hap.nann el nem tonya. 
hát hónap estire megobszerválok. azn is hat vlolv^csc j
tem Juli, hogv .'igen nem vótam civil mmazsin. oszt ha nehisigbc 
nem ütközik, "hát még ekis jó borral is_ szeretnem meggdigai ízűim 
a torkomat, hogy annál kemínyebben ajjik nalam a kui azsi azn 
hát nagy legyík benned a virtus Juli, oszt_ ne kimild a gazdád. . . 
Majd kiparancsojja annak az jó Isten az u gazdag tarhazabul, oszt 
az a fő Juli hogy kíszüjj, mert most egy reggelig taito szujaie 
csapunk.- amibe' pedig szüksiges a reklama szerint a talpig xal . 
tisztálkodás is. Hát remilem, hogy ugv leszen Az ünnepek alatt 
meg bcszíltem Józsi bátyáddal, aki idesncneddel be.cocogott \ut 
Debreczenbe, nagyon rossz híreket magyarázott a tust\ n edi ul ix-i - 
csárul. hogv aszongya hogy igen csak he vágódik borosa lJeoie- 
czenbe a rígi disznó vásár helyin ípült palotába, merthogy nem 
akarja, hogy Kábán írje utói a harmadik nap. Na. de majd szó­
val büvebben megbeszíjjük. addiü' is csókol hüsíges kedvesed

Csinos Pista.
2.9-es káplár ur.

A „Karikás“-! terjeszteni minden jókedvű embernek kötelessége!

Szép hivatás.
- Remek csirkéi vannak az én gazdámnak. Jóska.
- Istenem! Ott még csirkefogónál; lenni is öröm

volna.

Mid
virágárus leány csintalankodásai.

Ünnepelt, alatt rengeteg szeg­
fűt adtam el. Még az öreg Áron 
ur is vásárolt két szálat. A zsebébe 
tétette. Hát én bele tettem, mert 
azt mondta, hogy nagyon szereti, 
ha én teszem bele.

Na de a kollégiumba, a cétu- 
sokba se vinnék fel többet virágot.
Azt hittem, nem jövök le egv da­
rabban.

Édes mamám egy lelenc gye­
reket fogadott a házhoz. Vgv res­
tellem a dolgot, még azt hiszi a 
világ, hogy az enyém.

A tiszti fizetésrendozés engem

«*•
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fi „Karikás“-ra clö/izctni úri virtus.
A megtrefalt lovag.

Ah, vau szerencsém, 
Hogy van. hogy van ?

Bizony lehetnék még jobban, 
Fáj a fejem,

SA .

Á /

Jaj, Istenem ! . .

I Jégszekrények áX'fS!
Li üveg- és porcellán- 

raktárában 
DEBRECZEN, Piacz-u?ca 5 ik szám.

Fullánkok innen-onncm.

-A n Y~f
Js-íHri'. :...

Hirsch Izakhel és Weselényi Náthán.
— Szoli fiam fugta edj 

nadszerő parti O Guldstein 
báni örülte bele mogát a Szo- 
liba.

— Nekem mundod, a ta­
nárnők ? En thodok, hodj oz o 
leány von már edj nedjven 
éves is.

Hát fugja Szoli nézni 
a fugát? A Szótsényi-otcai ház 
szebben beszél, mint a legsze- 
relmesebb levél...

— Oz enyém feleség, o 
Záli. kopta thülem edj nadszerő 
thuilas kőlap. Vosárnap fugsz te látni cshodát. Ki fugok 
vonulni Zálival...

— Akkut" fugok én vosárnap bőjtölni.
En meg fugok tégednek ojan pufontot adni, hodj 

megcsümölsz thőle.
— Sak ne ográlj. The vodj edj piszkus zsidó. 

Fugsz the ezir a tűr vény előtt megijedni 
Lédj nyogodalmas. A biró előtt the leszel a leg­

szebb a világun.

Tokaj. Hála Istennek, most már nyugodtan alszunk. 
Molnár Sándor és Persenszky Károly pertut ittak.

Munkács. Lnnep után lévén, mifelénk minden csen­
des. Tornaverseny is elmúlt. Munkácsi legények és lá­
nyok szív gimnasztikája folyik csöndben.

Kisv.írda. Egyik adóvégrehajtó kitűnő detektivnck 
bizonyult. Nem hiába mondja még Jakabné is, hogy őrizz 
meg Isten az adóvégrehajtótól.

Földes. Kállay Náci napok óta Debreczenben lakó 
Rácz Gézával élénk távirat váltást folytat, mit a Náci bá­
tyánk házőrző komondora meleg érdeklődéssel kisér.

Karczag. Jónás és Kása csak nem engednek a hu­
szonegyből. Ilyen dijbirkozást még Szent Péter sem látott.

Szalonta, Az irodalmi müvészestély remekül sike­
rült. Pirositót nem kellett vinni a hölgyeknek.

H. Böszörmény. Kálmán Lajos többek előtt oda nyi­
latkozott, hogy legközelebb — tánc és illem tanfolyamot 
létesít. (Ezt a cikket nem Szolnoki irta. Szerk.i

Ungvár. Mocsáry Miklós kollegánk nehéz napok előtt 
áll. Hízni kezd.

Szatmár. Szegény kórházi tisztviselőink. Fügét mu­
tatott nekik a belügyminiszter. Lesz már uj adó épületünk 
is. Most már passzió lesz - fizetni. Ekker János is nősül. 
Állítólag mikor menyasszonyát megpillantotta, igy kiáltott 
fel Ekker: — Nekem e kell! — Megjött Szeles Albert is, 
az uj adótárnok. Csak osztán ne nagyon — szeleskedjen 
az adóbehajtás körül.

Nagykároly Az adófelszólamlási bizottság elnöke 
Balogh Kálmán ügyvéd lett. Hát kellett ez Baloghnak? — 
Elrontják az éjszakáját.

Tiszapolgár. A böszörményi utak kiépítése most már 
biztos. Alispánuk — kilátásba helyezte.

Szórakozottan.
Ügyvéd: Ejnye kérem, miért nem írja. amit dik­

tálok ?
írnok: Nem lehet kérem, mert a nap éppen a pa­

pirosra süt.
Ügyvéd: Akkor fordítsa meg a papirost!

Gummi-, rézbélyegzők, pecsétnyomók. — Moder 
nyomtatványokat legelőnyösebb beszerezni

az Első Debreceni Ruggyanta-Bélyegző-gyár
nyomdában Debreczen, Simonffy-utca 5. szám-

Pártoljuk az iparosainkat!
PAPP JÓZSEF előnyösen ismert cipész iparos ajánlja magát a n. é 
közönség b. pártfo- ft-mn *íft7Cef cipész. DEBRECZEN. Csapó 
gásába. Tisztelettel J utca 22. sz. (Zenede mellett
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Egy vén ember vallomása.
Hetvenöt esztendő, három fertály század 
Nyomja önsúlyával e görnyedt két vállat,
Bénult test, nyűtt szellem nógatva sürgetik, 
Hogy készüljek, mert már nem soká leszek itt.

Imbolygó lidérctüz fénylik olykor éjjel,
De mindég eltűnik a hajnal jöttével,
Azt hiszem még olykor hogy jószámba jövök 
S csak po túra vagyok a forgó pénz között.

Erdő' lombos fái egymást támogatván,
Zúgva feleselnek, ha kitört az orkán:
Fejszések lombolván, ha egy két fát hagynak 
Varjutanyák lesznek s lassan kiszáradnak.

Kikkel együtt éltem boldog ifjúságom 
Jó részt már ott várnak rám a másvilágon; 
Rokonok, barátok, sőt fele lelkemnek 
Példányszerü jó nőm, porladnak, pihennek.

A vénség határkő. Túlnan sivatag van.
Cél nélkül, csüggedten botorkálok abban,
Sűrű köd előttem s csupán hátra látva,
Ott van emlékimmel egy megtömött táska.

Vágyódva nyitom fel s megtudom rémülve.
Hogy sok reményűmből egy sem teljesült be. 
Megvagyok-e lopva, vagy magam vesztem el ? 
Gyakran töprenkedem megterhelt lelkcmmel.

Hetvenöt hosszú év talán sok is annak,
Kinek rögös utján tövisek fakadnak.
De tán az felel meg a nagy világrendnek,
Hogv vén hamvainkból szebb virágok kelnek.

Greisin ger Géza.

Gomolya Péter,
falusi biró levele a szerkesztőhöz.

— Lelkem ecsém uram !
Megellett a Riska, akár 

hiszi, akár se. Az a villás 
szarvú, ecsém uram. aki Ka­
rácsony iccakáján. mikor ecsém 
uram se esmerte meg a mu­
tató _ ujját, — megcsókolt vót, 
mer a sülit iccakába formán­
liter úgy vette ki magát a is- 
tálóbul, m nt a anyukom tes- 
vtr húga, a Kaszás Demeterré.
Hát látná csak, milyen lácsó 
bornyuval szaporottűnk. A 
társam asse tnggya, mi ti vő 
lcgyik véle. Tegnap dílután a 
veres rektor is megnízte Ter­
csivel karonfogvást, oszt csak 
látta vóna ecsém eztet a Ter­
csit, hogy felpirtyant, mikor 
aztat kérdezte tüle a veres 
rektor, hogy hát nékiink Ter­
csi lelkem, mikor lesz ijen kis 
hornyunk. Hej, de nagy akasz-

’•X"

Székely

í"fája .va,ó imposztor is ez a vei es rektor, lelkem ec-^ém uram. 
Minditig a nyomába kell lennünk, tuggya ecsém uram, mert alig 
mult el a gégája mellől a pattanás, most ujfent meg a kípin butt 

_ eSh 1 pe ig a nagyobb fajtábul. Egyéb eránt ídes kevés újság 
van mi felénk, ecsém uram. Mos’ valami komédiás őrili a nipet a 
1 íkos koma kertye alatt, oszt a kisbirót vadembernek kapceptálta 
vasárnapi a, de oszt’ Imre nem háttá kisubickoltatni magát. Hát mán 
lehetne szerencsénk eccer. Valami jó alutt tét szógálhat nék ecsémnek.

Jóakarója

Gomolya Péter,
főbíró em. ká.

A „Karikásában hirdetni 14 vármegyére szóló reklám!

ip
f

Janatka Alajos virágkereskedése Debrecen, Piac-utca 59. sz. 
Kertészeti telep Miklós-ni a végrén. Posta-kert 31

Gavallér Mária
— pletykáiból. —

Ka, kezeiket csókolom, még olyan jól 
soha se mulatttam, mint vasárnap a Nagy­
erdőn. Ott volt Simléder ur is, az az ara­
nyos Simléder ur. Kibékültünk, kezeiket 
csókolom és még cukrász süteményt is 
hozott üt darabot, két indián rt, két rolót 
és egy krémest. Csupa lucsok is lett a se­
lyem blúzom, kezeiket csókolom. Nem is 
csuda, kezeiket csókolom, mikor olyan 
könnyű táncos vagyok. De Simléder ur is 
mese táncos ám, kezeiket csókolom, csak 
abba nem moderájja magát, hogv diszkréten 
bánna a táncosnőjével. Pláne a lassú csár­
dás an nagyon dörzsöli az ember ekjét, 
tccccnck tudni és a fordulónál úgy marókra 
fogta a derekamon a húst, hogy az ég is 
majd rám szakadt, teccenek tudni. De ez
nem is c uda, kezeiket csókolom. Oh, Sim- ~ *
léder ur nagyon tüzes vérü ember. Szó,
ami szó, kitünően mulattam, kezeiket csókolom. Az igaz, hogy még 
most is Ibolya-krémezem a kezem fejét, teccenek tudni. Óh, milyen 
hanyag ember is ez a Végh Gyula főkapitány ur. Nem hogy leka- 
száltatná a csalánt.

Egy kis Félreértés.
Az a nő rokonod?
Igen.
Messziről vagy közelről ?
Elég messziről, — Kolozsváron lakik.

Kotnyeles Pistuka,
levele a szerkesztőhöz.

— Kedvess ssejkesstü báci!

Na hajjott ijetl Ma jéggel Kováé Böszike 
át izent Cupjosz i jénkével, hód ne hajagudjak, 
hiszen én nem vadok abba liibász. hód med- 
sznjfca az a cunya nad taszijánk a popjác.
Máj hedóduj, azt mondja ész moszt máj újra 
kedve van vejem játszani. .Mijenek isz ezek a 
kisz janyok szejkesztö báci ! Na de gveje cat 
szlagra kisz tatnyosz, rnoszt máj komolyan 
födhö vágjak ám, oszt újé hód med dögö- 
nyüzuin kedvesz szejkesztö báci ! Bízón, vejem 
nem is mackászik ed kCz tatnyo-z. Hát nem 
mondom tecik tudni, hód ez a Cupjosz Ijénke isz szemre való kisz 
tejemtész, de tecik tudni a Kováé Böszike jobban dombojit. Véj- 
meszebb tecik tudni ész liod eltud pijulni, mitoj cunákat beszélek 
előtte. Mejt cunákat isz szók' am ám beszéjni. Papátój tanuj m tecik 
tudni, mitoj a nadmamávaj társzalognak. Ná de a nadmama isz éjt 
hozzá fuj án. Tegnap isz azt mondta apukának, hod a kisz vasznt 
vaszajja ki a gallérját, mejhez haszonló jókat kíván a mada kisz

Piszt ukája.

. Tiszteícííel kérjük mindazon t. előfizetőinket, kiknek 
e ofizetesük lejárt, hogy azt minél előbb megújítani szí­
veskedjenek.

Fejtörő.
Mi ez?

N l bőség—b
^ i ibas -■'• ik számába közölt k cptalánv inctífc tésc Mpp-

\'K\ X
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Kerékpárok, varrógépek,
alkatrészek a legolcsóbban és kedvező felíete.ek 

mellett kaphatók üzletünkben
Dg íeczen, Piac-utca 8-ik szám;

ROSENBERG és HAMMER

Mátliéi János SkvÜÄÄffiSa.®

* "tLU.ÄÄSÄ"*™**-

jlíarnsán Géza
műszerész orthopéd-mester KOLOZSVÁR, Klinika.
A komzsvári m. kir. tud. egyetem sebészeti klinika 
oi thoped-gépek készítője és a Magyar Államvasutak 
j E^rdélyrészi szállítója.

Készít : Testegyenesitő-gépeket, feszítő gépe-
c ' Jai° gépükét, tám-gépeket, mű vég tago­

kat a legkülönféle esetekhez. 
Továbbá az ezekhez tartozó összes segéd- 
eszkozoket. például ágybetétet és függesztő- 
készulcket, nyújtó-padokat, járó korlátot, 

mankót stb.
Levélteli megkeresésekre vidékre személyesen megyek.

@ e.

tavaszi idény!
Építkezéshez : vasgerendák. Poroellán 
és vaskályhák, konyhák. Építkezési 
vasalások. Méhészeti cikkek és szerszá­
mok minden iparághoz. Fürdőkádak, 
jégszekrények, vasbutorok, gyermek­
kocsik, kertészeti felszerelések, kerti- 
padok és bútorok. Minimax tűzoltó- 
készülék. Önműködő ajtózárak, kerítés­
nek való tüskés sodrony és sodrony fonat.

Tóth gyula
vasnagykereskedő 

DEBRECZEN. Piac-Utca 20.

Aalpittatott 1900 Kolozsvárt. — Sürgönyeim: MAROSÁN Klinika

Ékszerek, ezüstnemüek,
gyári ámn órák,ang0i,fran- vedjegv
1 uu U c,a 65 Cl,lna ezüst dísztárgyak a " r 
legújabb angol rendszer szerint beszerezhetők

Eeszletfízetesre
Sárga János ékszerg>árostó

c> KOLOZSVÁRT

nrz:

stól
KOLOZSVÁRT.

KC-pes nagry árjegyzék ing-yen.

Az elismert PUCH és TSA
„Siiria“, „ijeiical-prentiet“, „Sürkopn-Hiaima"

etekparok csak,s nálam kaphatók és mindenféle hozzávaló alkatrészek.
Ív hj o Z Ív Jb IV A debreczeni műszerész

* Debtec/en, Széchenvi-uica 'ca í. szám.

Kerti fecskendők, '.
gépfecskendők, mentőszek- 
rények, jégszekrények, - 
fagylaltgépek raktam f
Sesztina Lajos
vaskereskedésében Debreczen, > 
Piac-utca 23-dik szám alatt.

„BODEGA“.SZENT LÁSZLÓ (Püspök) hévviz-gyógyfiirdő
K. Várad mellett, Kernáts János fürdőbérlő kezelése alatt.
Kényelmes közlekedés. Vasúton Váradról fél-, kocsin háromnegyed 
órai távolságban. Május augusztus hónapokban naponta 12, vasárnap 
?.s »nnepeken 15 vonat közlekedik Nagyváraddal. A vasúti állomás a 
Hűtőtelepen van. Az európaim ti C meleg természetes hévviz javalva 
dn:.az 'zületek és izmok c-.11/05 bántalmainál, idült és különösen sa­

vas izületi loboknál, csonttörések és különösen visszamaradt vastago­
dásoknál, köszvénv.tél s annak különböző alakjainál, idegbajoknál, me- 
yel; reomatikus alapon keletkeznek (itchia-náll, I üiönbö/.ö bőrbajok- 

na vegre női bajoknál; benső eg Itevenv és idült gyomorbántalmak, romonf sri-f ilt ir -1AMU' ' ; mi i t i
máj bajuk, vesekövek eseteiben. Állandó főorvos: NAGY IGNÁC dr. CCUlSllI äSZJdlt ßS CS3T0ni3Z3SÍ VJluUtof

A különböző igények szerint berendezett nagyszámú szobák napi T'-’-*í—...............
ara i kor 20 fillér és hat korona között váltakozik. Gyógvterem 
Kursalon) hírlapokkal, zongora, könyvtár és tekeasztal. Teraszok szép —. .
-I.utassal. Éttermek, cukrászda, sétahelvelt a fiirdőtelepen é> a mellette rvOSRI P ) A í A C eherülo osetdőben. Az erdőben jó tekepálya és lawn tenisz. 1 tükör 1 * L,<lJU5»

i;Ur ,°-e’ kádfürdőn kívül mór fürdők is vannak rendszeresítve. ~ "
, “r °j^ Át) fillértől 1 Korona 20 fillérig — Elsőrendű, kitűnő zene- 

jj |fe‘on összeköttetés Nagy varaddal. Villant vi ágitás. A ieg- 
,/c ,b Kiréndu ási és szórakozási helv. Konyha és vendétílő a bérlő !AII;i'. ■ , , ,, JT , .
5i,Ját vezcté£>e mellelt Prospektust kívánatra küld a fürdókezelőseg. jBVltdSSdl GgyÜÍÍ P8fj8t 8 kDÉlt, utea^lbik

Kellemes nyári helyiség.
Debreczen, Deák Ferenc-utca 
(törvényszéki palota mellett.) 

Állandóan friss csapolásu sör, tisztán kezelt italok. Kihordásra 
-—— vagy itbonnamára kitűnő magyaros étkeket szolgálok. - 
Estenként jóhirü cigányzene. — Számos látogatást kér

_____________ ULLMANN KÁROLY, megbízott

Szives tudomására hozom az építész és építtető uraknak, 
hogy atyamtoi örökölt ’

számlámra

vabb vezetni. Raktáron tartok: cement lapokat, csövekefés első­
rendű portland es román cementet. —

Iroda és raktár:
Debreczen, Boldogfalva-utca 19. szám.

Katonakerztyiik tisztítását
DEBRECZEN, Loránffy- 

szám.

IIIIíéííF
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24. szám.

@ APRÓ HIRDETÉSEK. ®
Vlj» 10 ezdlp 40 fillér, nllmlrn további »I« 4 fillér.________

BOCSRRY CREMET,
mely jóságban túlszárnyalja az összes eddigi gyártmányokat.

ö Neumann Nándor IfS'l Debreczen.
teljesen kijavítva, minden nagyságban, a legolcsóbb- Vetoqp.nßu ár és kényelmes fizetési feltételek mellett kaphatów wewym va Kcuu-imuo ----------------- „ *

Ráhmer Sándornál Debreczen. Piac-utca 26. sz. magvtozsde udva. . 
A Mellen ár-féle eredeti páros sorú Lnicum Drill vetogupek kizauv 
lagos képviselője, ügyenott használt legjobb gyártmányú marokrako 
aratógépek teljesen üzemképes állapotban felelőség mellett potom- 
arban kaphatók.

IJova vigyük ruha jgygkét? Tóth József férfi szabó üz- 
■ utca 2.

= TARBAY JÓSZEF utóda ólás és ék- 
jZCÜCUl OyUlfl szer kereskedő Debreczen. Piac ipca Is- 
szám (Tisza-palota). Nagy óraraktár és javító műhely.
* 1 » • • » » a legolcsóbban, 2 évi jótállássalÖraKéSZitéS és J3VltáS0k (Gasparik) Keresztesi Antal óra
készítőnél eszközölhetök Debreczen. Piacú. 12. sz. (Stenzmgorjiázj.

Vegyen csípnél papírból jYiihály Sámuelnél főtér 3D.
Uraktól levetett ócska ruhákat igen tisztességes árban vesz 

Rósenberg Béni Debrecen. Bádogos-utca 1
T" most a Harmathy anüquáriumában könyveket vá-j-onyeremeny sárolni, Füvészkert-u. 14. Dus választék potom áron

Viliamosvilágitási és erőátviteli berenöezések
lakájok, üzletek és egvéb helyiségek részére, legelőnyösebben és a leg-

OBSOf GÁHZ-féle villamossági R.-1.
(Piac-utca 72.) által készíttetnek. — Szakszerű felvilágosítással, ter­
vezetekkel es költségvetéssel bárkinek díjtalanul szolgál. — \ \\zgno- 
testek. csillárok és szerelvények dús választéka. 1 eleien szám ooö.

Alkalmi ajándékok
ékszerekben es orakban
pintér Gusztáv SőíJSISSS:

jjáöogos és vízvezeték
melletti Burg Ignác.

berendezésre műhelyt nyitottam 
Debreczen, Vár-utca sarkán (Zenede

és javító intézet Debreczen, Ispotály-utca 19. szám a 
Gyűjtő-telep : Kossuth-utca 13. — Meglepő olcsó árak. 

Latinka Lajos szabó. 
Ruhatisztító

ŐSIK ES ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

űri polgári, Katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszkozol.

Uj vendéglő megnyitás! !
A „Vasúti Vendéglő“ megnyitása.

Van szerencsém a t. közönséget értesíteni, hogy a Németh 
András-ícle házban levő

Vasúti vendéglőt
I Petőfi-tér 11. sz.) átvettem, azt újonnan átalakítottam 
nagy szellős üveg étteremmel, árnyékos nyári kerttel 

kibővítettem.
Állandóan friss csapolásu sört és tisztán kezelt homoki-, 
kerti- és hegyi borokat szolgálok Zamatos magyar konyha. 
Abonnaniát úgy bent, mint kihordára elfogadok. Szives 
pártfogást két tisztelettel

Liengyel JVIiklós. vendéglős.

FÉRFI-, fiú- és gyermek- RUHÁK
a legolcsóbb árban

Grünfeld Adolf és társánál
kaphatók

Mérték szerint a legolcsóbban készítünk.
DEBECZEN, KISTEMLOM MELLETT. Sarok üzlet.

szerzek olcsó kamatra földbirto­
kokra, házakra, értékpapírokra 
és sorsjegyekre. Regi kölcsönöket 
konvertálok lő, 30, öO éves vissza­
fizetés mellett. Tisztviselői kölcsönt
j5_20 éves visszafizetés mellett

■ szerzek. — Kereskedőknek Tárcza-

hitelt szerzek. Tőzsdei megbízásokat elfogadok.

Álmosdy Sándor,
kereskedelmi és bankirodája Debreczen. Kossuth utcza IS. sz.

A legszebb és legegészségesebb gyógyhely a

Xonyári sóstó gyógyfürdő.
Fürdöidénv: ávrilis hó 26 tol szeptember végéig

\ fürdő fai,-neves érv.- felügyelete alatt áll. Kávái ó g, ógyhatáan rheum», 
<-siV. és minden szervi l»ftnt»liu»un*l. MeirbnjoRnAl hideg
víz gvógyumd. Csodálatos szép es kellemes fekves.
Debreczenből tarsas-kocsi közlekedő.- • öa ős 'issza 4 -z mélyig 8 K. 5—6 
szemén- 1» K. Vasúton Debreezenből d e. 9 Ara 30 pőre Hosazupá yug. hol 
társaskocsink rendelkezésre áll Egy szeméi. 5 -fill. - Bővebb lelvilágositóst 

ad KÁ< Z JIÍZSKF Uebn ezen. Szálkái-utca ,. szám. 1 isztelvltel

a konyari sóstó fürdő uj tulajdonosai.

aw • r 1 ■ «l>1 I z kőfaragó mester telepetTitoneli Miklós astasiiSffÄ
Piac-utca 83-ik szám ala helyezte at.

Elvállal mindennemű az építés terén előforduló kőfaragó munkákat 
sírszegélyezéscKet, síremlékeket a legdíszesebb kivitelben, betüaranx o- 

zást, régi emlékek helvreálllitását.
A megrendelések pontosan és jutányosán teljesittetnek.

KERÉKPÁR, VARRÓGÉP, GRAMAFON,
villamossági czikkek és mindennemű 
alkatrészek állandó raktára. Nagy 

választék
= lemez újdonságokban. =
Elvállalunk villamos felszereléseket, 
mindennemű mechanikai készülékek 
javítását, vas- fémesztergályozást zo- 
mánezoiást, nickelezést és az összes 
e szakmába vágó munkákat szaksze­
rűen és pontosan készítjük.

GellerJémetli
műszerészek

Debreczen, Hatvan-u 8- sz.
«lebreeMH s* Hí Tlroa köny’Tiyomdfc-TliUiai* íiOR ll'-'l.

1 _____


